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Рус мәктәбендә туган  телне укытуның төп максаты һәм бурычлары.
Мәктәпне тәмамлаганда, «укучы үз алдына максат куярга һәм аны тормышка ашыру юлларын үзе таба алу дәрәҗәсенә күтәрелергә тиеш”.. Белем алу гамәлләренең структурасы һәм принцибы :
Психологик принциплар:укучыга аерым якын килү, баланың яшь үзенчәлеген исәпкә алу;
гомумдидактик принциплар:фәннилек һәм дәвамчанлык, теориянең практика белән бәйләнеше, аңлаешлылык һәм көч җитәрлек булу, үстерешле укыту, тәрбия бирү, күрсәтмәлелек;
лингвистик принциплар:системалылык һм аңа бәйле комплекслылык, функциональ-семантик, культурологик;
методик принциплар: аралашу, конценрик, сөйләм һәм тел материалын минимумлаштыру.
Рус мәктәбендә татар теленә өйрәтүнең  максаты – укучыларда лингвистик (тел), аралашу (коммуникатив), этнокультура өлкәсенә караган компетенцияләр булдыру.
     Лингвистик компетенция фонемалар, морфемалар, сүз ясалышы, сүзтезмәләр, җөмләләр, җөмлә кисәкләре, лексик һәм грамматик берәмлекләрне һ. б үз эченә ала. 
Аралашу компетенциясе ул- башкалар әйткәнне аңлау һәм үз фикереңне белдерү өчен тупланган белем, осталык, күнекмәләр җыелмасы; хәзерге татар әдәби теле нормаларына ия булу, сүз байлыгын, сөйләмнең грамматик ягын дөрес итеп үзләштерү; телдән һәм язма формада бәйләнешле сөйләм күнекмәләрен булдыру.
     Этнокультура өлкәсенә караган компетенциясе – укучыларны сөйләмгә өйрәткәндә, рухи, эстетик һәм белем бирү чарасы буларак, милли үзенчәлекләрне чагылдырган текстлар белән эшләү, тормыш-көнкүреш, гореф-гадәт үзенчәлекләрен, сынлы сәнгать әсәрләрен, халык авыз иҗаты үрнәкләрен белү, татар сөйләм этикетына ия булу.
Рус мәктәбендә туган тел  укытуның төп бурычлары:
Туган телне өйрәнүгә карата башлангыч сыйныфларда нигез салынган кызыксынуны көчәйтү, үз милләтеңә, телеңә хөрмәт белән карау, шулай ук туган тел аша башка милләт вәкилләренә, аларның рухи мирасына мәхәббәт хисе тәрбияләү.
Туган телнең башка тармаклары буенча эзлекле рәвештә фәнни белем бирү.
Сөйләм эшчәнлеге төрләре буенча ныклы күнекмәләр булдыру. Туган телдә матур һәм дөрес аралашырга өйрәтү.
Телдән һәм язма сөйләм осталыгы һәм күнекмәләрен камилләштерү. Көндәлек тормышта татар теле мөмкинлекләреннән тулысынча файдалана белергә өйрәтү.
Туган тел ярдәмендә өзлексез белем бирү һәм тәҗрибә туплау.
Укучыларны даими рәвештә татар милли мәдәнияте мирасына тарту.
Туган тел дәресләрендә, белем бирү белән бергә, тәрбияви бурычларны да онытмаска кирәк. Телебезнең тәрбияви мөмкинлекләрен ачуда укуга карата кызыксыну уяту да зур әһәмияткә ия. 
Программа укучыларның логик фикерләү дәрәҗәсен үстерү бурычын да куя. Балалар, ана телендә аралашканда, фикерләрен ачык, аңлаешлы, эзлекле, стилистик яктан дөрес, матур итеп сөйләү һәм язу күнекмәләре тәрбияләү максаты куела.
Дәреслек, өстәмә һәм белешмә әдәбият белән эш итү, уку, язу күнекмәләрен камилләштерү.

9 нчы сыйныф укучыларының белем, осталык  һәм күнекмәләренә төп таләпләр:

синтетик һәм аналитик иярчен кушма җөмләләрне сөйләмдә куллана белү;
җөмлә һәм текста тыныш билгеләре куелырга тиешле урыннарны дөрес табу. Бирелгән җөмлә һәм текстта тыныш билгеләренә аңлатма бирү;
диалог, туры һәм кыек сөйләмнән урынлы файдалану, алар янына тиешле тыныш билгеләрен куя белү;
ана теленең грамматик категорияләрен белү;
телдән һәм язма сөйләм, диалог, монолог, аралашу ситуацияләрендә тел стильләре, текст төшенчәләрен аңлау һәм гамәлдә дөрес куллану;
сөйләү һәм язуда татар әдәби теленең төп нормаларын (орфоэпик, лексик,  аера белү грамматик, орфографик һәм пунктацион)саклау һәм сөйләм әхлагы нормаларын үтәү;
татар теленең фонетик, лексик системаларын һәм грамматик төзелешен үзләштерү;
сүзләрне төзелеше һәм ясалышы буенча тикшерә белү;
текст төзелешен һәм тел үзенчәлекләрен билгели белү;
сөйләм стиле, фәнни, публицистик, рәсми-эш, матур әдәбият стильләрен аерырга өйрәтү;
грамматик үзенчәлекләренә карап, сүз төркемнәрен аера белү;
сүз төркемнәренә морфологик анализ ясау;
сүз, сүзтезмә, җөмләләрдәге хаталарны төзәтү;
җөмләгә синтаксик анализ ясау;
синтетик һәм аналитик иярченле кушма җөмләләрне сөйләмдә куллана белү;
текстның эчтәлеген телдән яки язмача төгәл итеп, сайлап яки кыскача, гади һәм кушма җөмләләр кулланып сөйли белү;
җөмләнең тиңдәш кисәкләрен, аерымланган кисәкләрен тиешенчә куллана белү, алар янында тыныш билгеләрен кую;
сорауларга тулы һәм дөрес итеп җавап бирү;
текстның планын төзү яки аның эчтәлеген конспект формасында язу;
тәкъдим ителгән текстларны уку теленнән татар теленә һәм татар теленнән рус теленә тәрҗемә итү;
бирелгән темага, куелган максатка ярашлы рәвештә, төрле ситуацияләрдән чыгып, сурәтләү яки хикәяләү характерындагы текстларны телдән яки язмача әзерләү;
тормыш-көнкүреш, уку, иҗтимагый, мәдәни темаларга әңгәмә кору, үз фикереңне яклап, әңгәмә-бәхәс формасында сөйләшү күнекмәләренә ия булу;
ана теленең грамматик категорияләрен белү;
ана теленең башка фәннәрне өйрәнү һәм белем алу чарасы икәнен аңлау;
туган  тел дәресләрендә алган белем һәм күнекмәләрне ана теленең кеше һәм җәмгыять тормышында алып торган урынын аңлап куллана һәм бәяли белергә өйрәнү, туган телнең Татарстан Республикасында дәүләт теле буларак өйрәнелүен, аның иҗтимагый әһәмиятенең артуын аңлау.
Сөйләм эшчәнлеге
Укучыларның үз тәҗрибәсеннән чыгып, диалогик һәм монологик сөйләм оештыра белү.
Укыган яки тыңлаган текстның эчтәлеген сөйләү, планын төзү.
Бирелгән план буенча сочинение язу.
Әдәби геройны сурәтләп бирү.
Караган спектакль буенча хикәя төзү (телдән яки язмача)
Программа буенча укылган китапның эчтәлеген сөйли яки язу.
Эш кәгазьләреннән гариза, белдерү, ышаныч кәгазе, якын дустыңа яки туганыңа хат язу.
Укытучы биргән яки укучы үзе сайлаган китапка аннотация язу.
Сочинение элементлары белән изложение язу.
Стилистик хаталары булган җөмләләрне яки текстны төзәтү.
Татарчадан русчага яки русчадан татарчага тәрҗемә итү күнегүләре эшләү.


9нчы сыйныфта уку-укытуның эчтәлеге
	№
	Төп темалар
	Сәг.
саны
	Темаларга караган төп төшенчәләр

	1
	Гади җөмлә синтаксисын кабатлау
	3
	Җөмләдә сүзләрбәйләнеше.Сүзтезмә. Гади җөмләләрнең составлары.Әйтү максаты ягыннан җөмлә төрләре.

	2
	Кушма җөмлә синтаксисы  һәм пунктуация                                    

	3 
	Гади  һәм  кушма җөмлә, аларның төрләре. Кушма җөмлә турында төшенчә. Кушма җөмлә төзүче җөмләләрнең бер-берсенә бәйләнеше.

	3
	Тезмә кушма җөмләләр
	5
	Тезмә кушма җөмлә турында гомуми төшенчә. Теркәгечле тезмә кушма җөмләләр һәм алар янында тыныш билгеләре. Теркәгечсез тезмә кушма җөмләләр һәм алар янында тыныш билгеләре. Тезмә кушма җөмләләргә синтаксик анализ ясау.

	4
	Иярченле кушма җөмлә  
	 3
	Иярченле кушма җөмләләр турында гомуми төшенчә. Иярченле кушма җөмләгә синтаксик анализ ясау.

	5
	Иярченле кушма җөмләләрнең төзелеш ягыннан төрләре  
	 4
	 Аналитик иярчен җөмләләр,аларның үзенчәлекләре..Аналитик иярчен җөмләләр янында тыныш билгеләре. Синтетик иярчен җөмләләр,.аларның үзенчәлекләре. Синтетик иярчен җөмләләр янында тыныш билгеләре. Иярченле    кушма җөмләләр синонимлыгы.

	6
	Иярчен җөмләләрнең мәгънә ягыннан төрләре  
	16
	Иярчен җөмләләрнең мәгънә ягыннан төрләре. Иярчен ия җөмлә. Иярчен хәбәр җөмлә. Иярчен тәмамлык җөмлә. Иярчен аергыч җөмлә. Иярчен хәл җөмлә. Иярчен   вакыт җөмлә. Иярчен урын җөмлә. Иярчен рәвеш җөмлә. Иярчен күләм җөмлә. Иярчен сәбәп җөмлә. Иярчен максат җөмлә. Иярчен кереш җөмлә. Иярчен  шарт җөмлә. Иярчен   кире җөмлә. Иярченле кушма җөмләләрне үзгәртеп төзү.

	7
	Катлаулы кушма җөмләләр.  Стилистика һәм сөйләм культурасы    
	15
	Катлаулы кушма җөмлә турында төшенчә. Күп тезмәле кушма җөмлә. Күп иярченле кушма  җөмлә. Тиңдәш иярүле күп иярченле кушма җөмлә.Тиңдәш түгел иярүле күп иярченле кушма җөмлә. Бер-бер артлы иярүле күп иярченле кушма җөмлә.Берничә төр иярүле күп иярченле кушма җөмлә. Каташ кушма җөмлә. Катнаш кушма җөмләләргә  синтаксик анализ ясау. Кушма җөмлә синтаксисы.Стиль төшенчәсе. Язма сөйләмнең функөиональ төрләре.Әдәби һәм язма сөйләм стильләре. Фәнни,рәсми һәм сөйләмә стильләр. Аларга хас  төп билгеләр.Сөйләм культурасы.  Хәзерге әдәби теленең синтаксик  нормалары. Сөйләмдә лексик чараларның(синоним, антоним, калькалар, фразеологизмнар, мәкаль һәм әйтемнәр) кулланыш мөмкинлекләре.

	8
	Текст синтаксисы турында төшенчә.
	6
	Текст һәм аның төзелеше.Тезем. Чит сөйләмле текст. Туры сөйләм янында тыныш билгеләре.

	9
	Пунктуация  
	6
	Тыныш билгеләрен куярга өйрәтә торган фәннең пунктуация дип аталуы. Нокта,сорау,өндәү билгеләре;күп нокталар һәм куштырнаклар куела торган очраклары. Өтер куелу очраклары. Нокталы өтер,ике нокта куелу очраклары. Сызык һәм җәяләр куелу очраклары.

	11
	5-9 нчы сыйныфларда үткәннәрне кабатлау  
	7
	Фонетика.Орфоэпия. Графика. Орфография. Лексикология.Морфология. Синтаксис һәм пунктуация

	
	Барлыгы
	68
	

	
	
	Тикшерү характерындагы эшләрнең саны

	1
	Диктант
	5(2)
	Җәяләр эчендә контроль эшләр саны

	2
	Сочинение
	7(2)
	Төрле характердагы язма эшләр  5

	3
	Изложение
	2(1)
	

	





















Календарь-тематик план

	№
	Бүлекләр һәм темалар
	Сәг.
саны
	Укучы эшчәнлегенең төп төрләре
	
	Үткәрү вакыты

	
	
	
	
	
	план
	факт

	

	1
	Җөмләдә сүзләр бәйләнеше.
Сүзтезмә
	1
	Гади җөмлә синтаксисын кабатлау 
Нинди грамматик чара ярдәмендә формалашудан чыгып, җөмләдә сүзләр бәйләнешенең икегә: тезүле һәм ияртүле бәйләнешләргә бүленүе. Кимендә ике мөстәкыйль сүзнең үзара бәйләнешкә керү нәтиҗәсендә сүзтезмә барлыка килүе. Сүзтезмәнең аерым бер төшенчәгә конкретлык, төгәллек бирүе. Сүзтезмәнең иярүче һәм ияртүче кисәкләрдән торуы. Ияртүчедән чыгып, иярүче кисәккә сорау кую. Ияртүче кисәкнең кайсы сүз төркеменнән булуына карап, сүзтезмәләрне 6 төркемгә: исем сүзтезмә, сыйфат сүзтезмә, сан сүзтезмә, алмашлык сүзтезмә, фигыль сүзтезмә, рәвеш сүзтезмәгә бүленүе. (өй эше 4нче күнегү нигезендә изложение элементлары б.н сочинение язу “Туй каршылау”)иҗади эш.
	5.09.17
	

	2
	Гади җөмләләрнең составлары.
Әйтү максаты ягыннан төрләре
	1
	Гади җөмләләрнең составлары ягыннан бер яки ике составларга бүленүе.Әйтү максаты ягыннан хикәя,сорау,боеру,тойгылы җөмләләргә бүленүе.
	7.09
	

	3
	Кереш  диктант “Компьютердан ял итегез”
	1
	Грамоталылык дәрәҗәләрен тикшерү. Дөрес язу күнекмәләре булдыру
	12.09
	

	
	Кушма җөмлә синтаксисы һәм пунктуация  
	

	4
	[bookmark: _GoBack]Хаталар өстендә эш .Кушма җөмлә турында төшенчә
	1
	Гади һәм кушма җөмләләрнең уртак һәм аермалы яклары.
	14.09
	

	5
	Кушма җөмлә төзүче җөмләләрнең бер-берсенә бәйләнеше
	1
	Кушма җөмләгә берләшкән гади җөмләләрнең мәгънә һәм форма ягыннан үзара тыгыз бәйләнгән булуы.
	19.09
	

	6
	Тиңдәш кисәкләр, җөмлә төрләре кулланып изложение язу.“Көтелмәгән сорау”
	1
	Эзлекле фикер йөртү күнекмәләре булдыру; орфография һәм пунктуация кагыйдәләрен белүне тикшерү. Кеше әйберенә кызыгып аны урлауның начар сыйфат икәненә аңлату.
	21.09
	

	
	
	Тезмә кушма җөмләләр  
	
	

	7
	Тезмә кушма җөмлә турында гомуми төшенчә
	1
	Үзар атезү юлы б-н бәйләнгән җөмләләрдән торган кушма җөмләнең тезмә кушма җөмлә дип аталуы.
	26.09
	

	8
	Теркәгечле тезмә кушма җөмләләр һәм алар янындатыныш билгеләре
	1
	Кушма җөмләдәге гади җөмләләрне үзара бәйли торган тезүче теркәгечләр булуы,теркәгечле тезмә кушма җөмлә эчендәге гади җөмләләрнең бер-берсеннән өтер белән аерылуы.
	28.09
	

	9
	Теркәгечсез тезмә кушма җөмләләр һәм алар янында тыныш билгеләре
	1
	Теркәгечсез тезмә кушма җөмләдәге гади җөмләләрнең үзара санау һәм  каршы кую интонациясе ярдәмендә теркәлүләре.
	3.10.17
	

	10
	Тезмә кушма җөмләләргә синтаксик анализ ясау.
	
	Тезмә кушма җөмләләргә синтаксик анализ ясый белү.
	5.10
	

	11
	Тезмә кушма җөмлә төрләрен кулланып сочинение  язу.
“Укытучы  булсам”
	
	Сочинение язганда фикерләрнең эзлеклелегенә, җөмләдә сүзләр бәйләнешенә игътибар итү. Бәйләнешле матур төзек җөмләләр белән үз фикерләрен белдерергә, башка чыганакларны тиешле урында куллана белергә өйрәтү. Укытучыларга карата мәрхәмәт хисе тәрбияләү.
	10.10
	

	
	
	Иярченле кушма җөмлә  
	
	

	12
	Иярченле кушма җөмләләр турында гомуми төшенчә
	1
	Үзараияртү юлы белән бәйләнгән җөмләләрдән торган җөмләнең иярченле кушма җөмлә дип аталуы
	
12.10
	

	13
	Иярченле кушма җөмләгә синтаксик анализ ясау
	1
	Иярченле кушма җөмләләргә синтаксик анализ ясый белү.
	
17.10
	

	14
	“Иярченле кушма җөмлә”темасын ныгыту өчен диктант. «Яхшы укучы хур булмый»
	1
	Дөрес язу күнекмәләре булдыру. 
	19.10

	

	
	Иярченле кушма җөмләләрнең төзелеш ягыннан төрләре 
	
	

	15
	Хаталар өстендә эш. Аналитик иярчен җөмләләр,аларның үзенчәлекләре. Аналитик иярчен җөмләләр янындатыныш билгеләре
	1
	Аналитик  иярчен җөмләләрнең баш җөмләгә мөнәсәбәтле сүзләр,теркәгеч һәм теркәгеч сүзлләр,көттерү интонациясе белән бәйләнүе.
	
24.10
	

	16
	Синтетик иярчен җөмләләр,аларның үзенчәлекләре. Синтетик иярчен җөмләләр янында тыныш билгеләре
	1
	Синтетик иярчен җөмләләрнең татар теленә генә хас булуы,рус телендә аларның булмавы.
	26.10
	

	17
	Иярченле кушма җөмләләр синонимлыгы
	1
	
	7.11.17
	

	18
	Иярченле кушма җөмләләрнең төзелеш ягыннан төрләрен кулланып сочинение язу.
“Вәгъдә бирдеңме - үтә!
	1
	Сочинение язганда фикерләрнең эзлеклелегенә, җөмләдә сүзләр бәйләнешенә игътибар итү.
	9.11
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Иярчен җөмләләрнең мәгънә ягыннан төрләре  
	

	19
	Иярчен җөмләләрнең мәгънә ягыннан төрләре.Иярчен ия җөмлә
	1
	Иярчен җөмләнең ия, хәбәр, аергыч,тәмамлык, аныклагыч җөмләләргә бүленүе. Бәйләүче чаралар:парлы, ялгызак мөн. сүзләр; иярт. теркәгеч ки, көттерү, аныклау интон.
	14.11.
	

	20
	Иярчен хәбәр җөмлә
	1
	Аналитик вариант.б.ч:шунда, менә нәрсәдә, шул иде, ки, шундый, шулай
	16.11
	

	21
	Иярчен тәмамлык җөмлә
	1
	Ан.вар.:ки терк., шуны, моны, шуннан,кем-шуны, шуңа; син.кил. куш.+дип бәй.сүз.
	21.11
	

	22
	Иярчен аергыч җөмлә
	1
	Ан.вар.:шундый, шуның ки терк., син. иял.кил, сыйф. фиг, янәшә тору
	23.11
	

	23
	Иярчен хәл җөмлә
Иярчен вакыт җөмлә
	1
	Шул вакытта, аннары, шуннан соң, шуңа кадәр, кайчан-шул чакта;син:хәл фиг. куш,; б-н, бирле һ.б
	28.11
	

	24
	Иярчен урын җөмлә
	1
	Кайда-шунда, кайда-шуннан, шунда;син. Җиргә(дән, дә), якка(тан,та),урынга(нан,да)
	30.11
	

	25
	Иярчен рәвеш җөмлә
	1
	Син.: кебек, шикелле, сыман, төсле, -ча,дәй, -п, ып, ан.:ки, гүя, әйтерсең, диярсең,шулай, алай, болай, -мыни, -мени
	5.12.17
	

	26
	Иярчен күләм җөмлә
	1
	Син. кадәр, хәтле, дәрәҗәдә, күләмдә, ан. мөнәс. сүз,ки терк.
	7.12
	

	27
	Иярчен сәбәп җөмлә
	1
	Син. юн. кил, чыг.кил., күрә, сәбәпле, аркасында, дип, -гач,-гәч хәл фиг. ан. аар. мөн. сүз. чөнки тер
	12.12
	

	28
	Иярчен максат җөмлә
	1
	. Син.вар. өчен, дип, ан.вар. мөн. сүз.
	14.12
	

	29
	1 яртыеллыкка контроль диктант. “Нинди һөнәр сайларга?”
	1
	
	19.12
	

	30
	Хаталар өстендә эш
Иярчен  шарт җөмлә         
	1
	Син. вар. –са,-сә, -мы, -ме, исә, икән сүз., ан.вар алайса, алай булса, шулай булса, югыйсә-
	21.12
	

	31
	Иярчен   кире җөмлә

	1
	са,-сә+дә,-дә ып,еп, гач, гәч+дә,да-сын, сен, фиг.юк. фор. мый, ми, ма, мә карамастан, ан.төре шулай да, шулай булса да, шуңа карамастан
	9.01.18
	

	32
	Иярчен кереш җөмлә
	1
	
	11.01.17
	

	33
	Иярченле кушма җөмләләрне үзгәртеп төзү. Иярченле кушма җөмләләрне гомумиләштереп кабатлау
	1
	Аналитик иярченле кушма җөмләләрне синтетик иярченле җөмләләр итеп һәм,киресенчә,синтетик иярченле җөмләләрне аналитик иярченле кушма җөмләләр итеп үзгәртеп төзү күнегүләре өстендә эш.Бүлек буенча өйрәнгәннәрне  ныгыту.Кушма җөмләләрне схемаларда күрсәтү күнекмәләре булдыру.
	16.01.
	

	34
	“Иярченле кушма җөмлә” темасын кулланып сочинение “Кунак өстәле әзерләү”
	1

	Сочинение язганда фикерләрнең эзлеклелегенә, җөмләдә сүзләр бәйләнешенә игътибар итү

Катлаулы кушма җөмләләр   
	18.01
	

	

	35


	Катлаулы кушма җөмлә турындатөшенчә. Күп тезмәле кушма җөмлә. Күп иярченле кушма җөмлә
	1

	Икедән артык гади җөмләдән торган кушма җөмләләрнең катлаулы кушма җөмлә дип йөртелүләре. Күп тезмәле кушма җөмләләргә анализ ясау.
Иярчен җөмләләре берничә булган иярченле кушма җөмләнең күп иярченле кушма җөмлә дип аталуы.
	23.01
	

	36
	“Иярченле кушма җөмлә” темасын кулланып контроль изложение язуга әзерлек «Көтүчеләр»

	1
	Эзлекле фикер йөртү күнекмәләре булдыру; орфография һәм пунктуация кагыйдәләрен белүне тикшерү.
	25.01
	

	37
	Контроль изложениене  язу
	1
	
	30.01
	

	38
	Тиңдәш иярүле күп иярченле кушма җөмлә.
Бер-бер артлы иярүле күп иярченле кушма җөмлә.
	1
	Тиңдәш түгел иярүле күп иярченле кушма җөмлә
	1.02.18
	

	39
	
	1
	Берничә төр иярүле күп  иярченле кушмаҗөмлә
	6.02.
	

	40
	Катнаш кушма җөмлә. Катнаш кушма җөмләләргә  синтаксик анализ ясау                                                                      
	1
	Гади җөмләләрне үзаратезү юлы белән дә, ияртү  юлы белән дә бәйләнгән катлаулы кушма җөмләләрнең катнаш кушма җөмлә дип аталулары.Катнаш кушма җөмләләрдә тыныш билгеләре. Катнаш кушма җөмләләргә синтаксик анализ ясый белү.
	8.02
	

	41
	Катлаулы кушма җөмләләр кулланып сочинение язу “Дуслык- бөек көч”
	1
	Бәйләнешле матур төзек җөмләләр белән үз фикерләрен белдерергә, башка чыганакларны тиешле урында куллана белергә өйрәтү. Дуслык хисләре тәрбияләү.
	13.02
	

	

	42
	Текст синтаксисы турында төшенчә
	1
	Текст синтаксисы  
Мәгънәви яктан төгәлләнгән,билге бер рәвештә оешкан сөйләмнең текст дип аталуы.
	15.02
	

	43
	Тезем
	1
	Тиңдәш кисәкләре яки тиңдәш җөмләләре күп булу аркасында бик нык җәенкеләндерелгән гади яки кушма җөмләләрнең тезем дип аталулары.
	20.02
	

	44
	Чит сөйләмле текст




	1
	Сөйләмне башкаручының сөйләүче яки автор дип аталуы.Сөйләүче кулланган башка кеше сүзләренең чит сөйләм дип аталуы.Үзгәртелмичә кулланылган читсөйләм-туры сөйләм,үзгәртелеп кулланылганы –кыек сөйләм булуы. 
	22.02
	

	45
	Туры сөйләм янында тыныш билгеләре
	1
	Туры сөйләмнең куштырнаклар эченә алынуы.
	27.02
	

	46
	“Текст синтаксисы” темасын йомгаклап  контроль сочинение язуга әзерлек ”Исемең матур, кемнәр куйган”
	1
	Бәйләнешле матур төзек җөмләләр белән үз фикерләрен белдерергә, башка чыганакларны тиешле урында куллана белергә өйрәтү. Исемнең кеше тормышында бик зур әһәмияткә ия икәнен аңлату
	1.03.18
	

	47
	Сочинениене  язу
	1
	
	6.03.
	

	
	Пунктуация  
	

	48
	Пунктуация. Җөмләнең мәгънәсе һәм төзелеше, интонация һәм тыныш билгеләре
	1
	Тыныш билгеләрен куярга өйрәтә торган фәннең пунктуация дип аталуы.
	8.03
	

	49
	Нокта,сорау,өндәү билгеләре;күп нокталар һәм куштырнаклар куела торган очраклары
	1
	Нокта,сорау,өндәү билгеләре;күп нокталар һәм куштырнаклар куела торган очраклары 
	13.03
	

	50
	Өтер куелу очраклары.Нокталы өтер,ике нокта куелу очраклары
	1
	Өтер куелу очраклары.Нокталы өтер,ике нокта куелу очраклары
	15.03
	

	51
	Сызык һәм җәяләр куелу очраклары
	1
	Сызык һәм җәяләр куелу очраклары
	20.03
	

	52
	Синтаксис һәм пунктуацияне гомумиләштереп кабатлау
	1
	Уку елы дәвамында үтелгәннәрне кабатлау.
	22.03
	

	53
	Синтаксис һәм пунктуация темаларын гомумиләштереп диктант “Кояш нурлары”
	1
	
	5.04.18
	

	
	
	Стилистика һәм сөйләм культурасы    
	

	54
	Хаталар өстендә эш.
Әдәби һәм язма сөйләм стильләре
	1
	Әдәби  һәм язма  сөйләм  стильләре, сөйләмә стиль
	
	10.04
	

	55
	Фәнни, рәсмистильләр
	1
	Фәнни, рәсми  һәм  стильләр
	
	12.04
	

	56
	Публицистик стиль, әдәби стиль
	1
	Публицистик стиль, әдәби стиль
	
	17.04
	

	57
	Синонимнарның сөйләм оештырудагы роле. Стилистик хаталар.
	1
	Синонимнарның сөйләм оештырудагы роле. Стилистик хаталар. 
	
	19.04
	

	58
	“Стилистика һәм сөйләмкультурасы” темасы буенча  сочинение язуга әзерлек “Батырларны ил онытмас”
	1
	Бөек Ватан сугышы турында алган белемнәрне системалаштыру
	
	24.04
	

	59
	Сочинение язу
	1
	
	
	26.04
	

	60
	Сөйләм культурасы.

	1

	Сөйләм культурасының кешедә культураның бер билгесе булуы. 
	
	1.05.18
	

	61
	Әдәби тел нормалары
	1
	Сөйләмнең аңлаешлы, саф, җыйнак, аһәңле  булуы. Калька
	
	3.05
	

	
	5-9 нчы сыйныфларда үткәннәрне кабатлау  

	62
	Фонетика,орфоэпия,
	1
	
	8.05
	

	63
	Графика,орфография
	1
	
	10.05
	

	64
	Контроль диктант
“Авыл киче”

	1
	Орфография һәм пунктуация кагыйдәләрен белүне тикшерү, дөрес язу күнекмәләре булдыру.
	15.05
	

	65
	Хаталар өстендә эш
Лексикология
	1
	
	17.05
	

	66
	Сүз төзелеше һәм сүз ясалышы
	1
	
	21.05
	

	67
	Морфология
	1
	
	23.05
	

	68
	Синтаксис һәм пунктуация
	1
	
	25.05
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